High Scope Base for ESS Chassis System Stiller TAC338 LA Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Stiller TAC338 LA Black

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004295
Mfr. No.: 103032-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Make: Stiller

Material: Aluminum
Model: TAC338

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951102411
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Safety Instruction Guide for MDT High Scope Base for
ESS Chassis System

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This product is designed to
enhance the performance and usability of your optics. To ensure your safety and the proper functioning of the
product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use when mounted correctly. Ensure that it is installed
according to the instructions provided.

Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will be notified through standardized recall
notices. Please stay informed about any updates regarding your product.

Online Shopping: If purchased online, you have the same safety protections as when buying in physical
stores. Ensure that your online retailer complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is kept out of reach
of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact point.

Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU's Safety Gate platform, which provides timely
alerts on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure the scope base is installed securely to prevent it from loosening during use.
Compatibility: Verify that this scope base is compatible with your specific model of the ESS chassis system.
Inspection: Regularly inspect the scope base for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Adjustment: Be cautious when adjusting the scope elevation. Make sure adjustments are made while the
firearm is pointed in a safe direction.

Environment: Use the product only in appropriate environments, avoiding extreme temperatures and
moisture that may affect performance.

Handling: Always handle your firearm safely and responsibly when the scope base is attached.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Tools Required:

® Appropriate screwdriver or wrench for mounting screws.
® [evel for aligning the scope base.

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing scope mount if applicable.

Align the MDT High Scope Base with the Picatinny rail on the chassis system.

Securely attach the scope base using the provided screws. Ensure they are tightened to the
manufacturer's specifications.

® Check the alignment using a level. Make necessary adjustments before securing completely.

Usage Instructions:

® Once installed, mount your optics onto the scope base.
® Ensure that the optics are securely fastened and aligned correctly.
® Test the setup in a safe environment to ensure everything is functioning as expected.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety, please refer to the appropriate contact resources within your region.
Ensure that you have the product details ready for any discussions.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
experience with the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base MDT
High Scope para el Sistema de Chasis ESS

Introduccion

Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto esta disefiado para
facilitar la instalacion de tus 6pticas y mejorar tu experiencia de uso. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza la base solo con el Sistema de Chasis ESS de MDT.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Si encuentras un defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Segura: AseguUrate de que la base esté correctamente instalada antes de usarla. Un mal montaje
puede resultar en un mal funcionamiento.

Verificacion de Ajustes: Verifica que todos los tornillos y componentes estén bien ajustados antes de cada
uso.

Uso en Condiciones Adecuadas: Evita usar el producto en condiciones climticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

No Modificar el Producto: No realices modificaciones en la base, ya que esto puede comprometer su
seguridad y eficacia.
Manejo Adecuado: Maneja la base con cuidado para evitar caidas o golpes que puedan dafiarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
® | ee las instrucciones de instalacion del Sistema de Chasis ESS de MDT.

Instalacion:
® Coloca la base sobre el receptor, asegurandote de que esté alineada correctamente con el puerto de
eyeccion.
® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. Asegurate de que estén bien
apretados, pero evita el exceso de torque que pueda dafiar el material.
® Verifica que la inclinacion de 20 MOA esté orientada correctamente para un ajuste 6ptimo de
elevacion.
Uso:
® Una vez instalada la base, coloca tus Opticas siguiendo las instrucciones del fabricante de las mismas.
® Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que la configuracion es correcta y que no hay
desplazamientos.
Mantenimiento:

® Limpia la base regularmente con un pafio suave para eliminar el polvo y la suciedad.
® |nspecciona periddicamente la base y los tornillos para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Desecho



® Cuando ya no necesites la base, deséchala de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta las instrucciones de
contacto del fabricante en el manual del producto o en su sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacion de compra.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas son lo més importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para disfrutar de tu Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS de manera segura y eficaz.



Guide de Seécurité du Produit pour la Base MDT High
Scope pour Systéme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base MDT High Scope pour Systéme de Chassis ESS. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes
les sections avant d'utiliser la base.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Vérifiez régulierement I'état de la base et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la base ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la base sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.

Assurezvous que tous les accessoires et optiques sont correctement fixés avant I'utilisation.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les optiques montées sur la base.

Soyez conscient des risques associés a l'utilisation d'armes a feu et respectez toutes les lois et réeglements
applicables.

® Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de la base.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Alignement: Positionnez la base sur le récepteur de I'arme en vous assurant qu'elle est bien alignée avec le
port d'éjection.

3. Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer la base au récepteur. Serrez les vis selon les spécifications du
fabricant, mais évitez de trop serrer.

4. Vérification: Aprés l'installation, vérifiez que la base est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Montez vos optiques sur la base en suivant les instructions du fabricant des optiques.

® Ajustez l'inclinaison de 20 MOA si nécessaire pour un meilleur réglage d'élévation.

® Effectuez des vérifications réguliéres pour vous assurer que tout est correctement fixé avant chaque
utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
associeés.

® Sivous devez vous débarrasser de la base, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils
appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de votre
distributeur ou fabricant pour plus d'informations. Assurezvous de suivre les mises a jour concernant les rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation de la Base MDT High Scope
pour Systeme de Chassis ESS. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per il sistema di chassis ESS. Questo prodotto € progettato per
migliorare l'installazione delle ottiche sulla tua arma. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni sulle precauzioni di sicurezza, l'installazione e
l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi di Infortunio: Durante l'installazione, fai attenzione a non farti male con strumenti affilati o durante la
manovra delle parti.

® Stabilita dell'installazione: Assicurati che la base sia montata saldamente per evitare movimenti indesiderati
durante l'uso.

® Controllo dell'Equipaggiamento: Verifica che tutti i componenti siano compatibili e correttamente fissati
prima di utilizzare I'arma.

® Condizioni Ambientali: Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi esagonali.
® | eggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Installazione:

Rimuovi eventuali ottiche precedentemente installate.

Posiziona la MDT High Scope Base sulla slitta Picatinny del ricevitore.

Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.

Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate saldamente.
Controlla la stabilita della base prima di procedere.

3. Uso:

Una volta installata, monta I'ottica sulla base seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.
Effettua i necessari aggiustamenti dell'elevazione e della deriva per allineare I'ottica con il tuo punto di
mira.

® Esegui una verifica finale per assicurarti che tutto sia montato correttamente e in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli imballaggi.

® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.

® Se il prodotto e danneggiato 0 non piu utilizzabile, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento
corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace della MDT High Scope Base per il
sistema di chassis ESS. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Grazie per la tua attenzione e per
aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych MDT ESS Scope Base Picatinny. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed
uzyciem produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczernstw zwigzanych z
niewtasciwym uzytkowaniem.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
probleméw, natychmiast zaprzestan uzywania.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

* Uzywaj wylgcznie z kompatybilnymi systemami chassis, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie i
funkcjonalnosé.

® Montaz powinien by¢ przeprowadzany przez osoby z odpowiednim doswiadczeniem lub pod nadzorem
specjalisty.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania, takich
jak ekstremalne temperatury lub wilgotnos¢.

® Zwrd¢ szczegoblng uwage na instrukcje dotyczace montazu, aby unikna¢ uszkodzen broni lub sprzetu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sa dostepne.
® Sprawdz, czy szyny montazowe sg w dobrym stanie i nie majg uszkodzen.

2. Montaz

® Umies¢ szyny na odbiorniku broni, upewniajgc sie, ze sg one prawidlowo dopasowane.

® Uzyj odpowiednich Srub i narzedzi do mocowania szyn. Upewnij sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale
nie przetdz ich.

® Sprawdz, czy szyny sa zamontowane na rowni z odbiornikiem i dopasowane do geometrii portu
wyrzutowego.

3. Uzytkowanie

® Po zamontowaniu optyki, upewnij sie, ze jest ona stabilna i prawidtowo ustawiona.
® Regularnie kontroluj mocowanie szyn i optyki w trakcie uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® W przypadku koniecznosci utylizacji produktu, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
recyklingu i utylizacji odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci. Zamiast tego, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw,
aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe

W celu uzyskania dalszego wsparcia lub informacji o produkcie, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
dostawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby przyspieszy¢ proces obstugi.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szyn montazowych
MDT ESS Scope Base Picatinny.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja ja ohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etté luet ja ymmarréat
kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etté kaytat tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Noudata kaikkia valmistajan
ohjeita.

® Vaarojen tunnistaminen: Kiinnitd huomiota mahdollisiin vaaratilanteisiin, kuten epatavallisiin &aniin tai
vaurioihin tuotteessa.

® Erityisryhmien suojaaminen: Tama tuote ei ole tarkoitettu kaytettavaksi alle 18vuotiaille. Varmista, etta tuote
on pois lasten ulottuvilta.

® Onlineostaminen: Ostaessasi tuotteen verkosta varmista, ettd myyja noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on nékyvia puutteita.

* Ala kayta tuotetta, jos et ole taysin perehtynyt sen toimintaan tai asennukseen.

® Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun asennat tai kaytat tuotetta.
® Varmista, ettéd tuote on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ja ehjié.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus
® Kiinnitd MDT High Scope Base tiukasti ESSkorvakkeeseen.

® Varmista, etté kaikki kiinnitysruuvit ovat kunnolla kiristettyja.
® Tarkista, ettd rautaprofiili on tasaisesti asennettu vastaanottimeen.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
* Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja ettei siin ole vaurioita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ota huomioon paikalliset méaaraykset ja ohjeet.
* Ala heita tuotetta tavallisiin roskikseen, vaan vie se kierratyspisteeseen tai erityiseen keraykseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuote mukanasi, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Loppusanat



MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen turvallisuusohjeet ovat tarkeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ndita ohjeita huolellisesti ja varmista, etta sina ja ymparillasi olevat ovat turvassa
tuotteen kayton aikana.



Navod na bezpe€né pouzivani MDT High Scope Base
pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni listy MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt byl
navrzen tak, aby usnadnil montaZ optickych zamérovacl a zajistil jejich bezpecné a efektivni pouzivani. Tento navod
vam poskytne dlleZité informace o bezpec&nosti, instalaci a pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.
Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi montazi a demontazi produktu pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby byly vSechny Srouby a upevinovaci prvky fadné utazeny.

PFi manipulaci s optickymi zaméfovaci se vyvarujte silného narazu nebo padu.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda je spravné namontovan a bezpecné upevnén.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku a klice.
® Ujistéte se, Ze mate Cisty a dobfe osvétleny pracovni prostor.

2. Instalace
® Umistéte montézni liStu na pfijimac tak, aby odpovidala geometrii vyhazovaciho otvoru.
® Ujistéte se, zZe je liSta umisténa flush na pfijimaci.
® Pouzijte Srouby dodané s produktem k upevnéni listy.

* Ujistéte se, Ze jsou Srouby utaZeny na spravnou Uroven, aby se zajistila stabilita.

3. Pouziti

® Po instalaci provedte kontrolu, zda je opticky zaméFovac spravné umistén a upevnén.
® Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je optika spravné nastavena a kalibrovana.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni recyklacni programy.
® QOstatni ¢asti produktu likvidujte podle pokynd pro nebezpeény odpad, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty maji kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pii pouzivani nasich produktd.



